
TW
T B

IBL
E S

CH
OO

L

東京賛美の宮聖書学校2026
Tokyo Worship Tabernacle Bible School 2026ST

UD
EN
TS
’ N
OT
ES
 | 
TA
GA
LO
G

Lesson 3



- 1 -

TWT BIBLE SCHOOL - Students’ Notes

I.　THE ORIGIN OF NATIONS AND LANGUAGES
　   A.　People again try to change God’s plan
　　　   Genesis 11:2-6 “At nangyari, na, sa kanilang paglalakbay sa silanganan, ay 　
　　　   nakasumpong sila ng isang kapatagan sa lupain ng Sinar; at sila'y nanahan 　
　　　   doon. 3At nagsangusapang, Halikayo! tayo'y gumawa ng mga laryo, at ating 
　　　   lutuing mabuti. At inari nilang bato ang laryo at ang betun ay inaring arga　
　　　   masa. 4At nagsipagsabi, Halikayo! Magtayo tayo ng isang bayan natin at ng 　
　　　   isang moog, na ang taluktok niyaon ay aabot hanggang sa langit, at magta　
　　　   glay tayo ng isang ngalan; baka tayo'y mangalat sa ibabaw ng buong lupa. 　
　　　   5At bumaba ang Panginoon upang tingnan ang bayan at ang moog, na 　　
　　　   itinayo ng mga anak ng mga tao. 6At sinabi ng Panginoon, Narito, sila'y iisang 
　　　   bayan at silang lahat ay may isang wika; at ito ang kanilang pinasimulang 　
　　　   gawin: at, ngayon nga'y walang makasasawata sa anomang kanilang balak　
　　　   ing gawin.”
　  　　 Question: Which one of the three common temptations in Genesis is this?
　  　　 Answer:                                                (1 John 2:16)
　  　　 ・　People think they can alter God’s plan and do what they think is correct.
 　   Mga Kawikaan14:12 “May daan na tila matuwid sa isang tao, nguni't ang  
　    　   dulo niyaon ay mga daan ng kamatayan.”

　       ＃1: We cannot live our way; we must live                                              .

　  　　 ・　Our purpose is to bring glory to God. 
 　   Pahayag 4:11 “Marapat ka, Oh Panginoon namin at Dios namin, na  　    
　    　   tumanggap ng kaluwalhatian at ng kapurihan at ng kapangyarihan:  　    
　    　   sapagka't nilikha mo ang lahat ng mga bagay at dahil sa iyong kalooban  
　    　   ay nangagsilitaw, at nangalikha.”

　   B.    Different languages introduced by God

　　　  Genesis 11:7-9 “Halikayo! tayo'y bumaba at diyan din ay ating guluhin ang 　
　　　  kanilang wika, na anopa't sila'y huwag magkatalastasan sa kanilang salita. 　
　　　  8Ganito pinanabog sila ng Panginoon mula riyan, sa ibabaw ng buong lupa; 　
　　　  at kanilang iniwan ang pagtatayo ng bayan. 9Kaya ang pangalang itinawag ay 
　　　  Babel; sapagka't doon ginulo ng Panginoon ang wika ng buong lupa: at mula 
　　　  roon ay pinanabog sila ng Panginoon sa ibabaw ng buong lupa.”

　   C.    The formation of nations

　  　　 ・　The family of Shem, Ham, and Japheth separated and nations begin to
　    　   form. From the lineage of Shem, Abram, who became Abraham, would be
　    　   guided by God start a family and become the nation of Israel.
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II.　TIME OF THE PATRIARCHS

　   A.　A patriarch is a male head of a family or clan

　　　  1.　Abraham, Isaac, and Jacob were the heads or founders of Jewish nation.

 　   Genesis 12:1-3 “Sinabi nga ng Panginoon kay Abram, Umalis ka sa iyong  
　    　   lupain, at sa iyong mga kamaganak, at sa bahay ng iyong ama, na ikaw ay  
　    　   pasa lupaing ituturo ko sa iyo: 2At gagawin kitang isang malaking bansa,  
　    　   at ikaw ay aking pagpapalain, at padadakilain ko ang iyong pangalan; at  
　    　   ikaw ay maging isang kapalaran: 3At pagpapalain ko ang mga magpapa- 
　    　   la sa iyo, at susumpain ko ang mga susumpa sa iyo: at pagpapalain sa iyo  
　    　   ang lahat ng angkan sa lupa.”

　　　  2.　In the beginning of his walk with God, Abraham struggled with his faith 
　    　   just like every one of us does.

　    　   Genesis 12:11-13 “At nangyari, nang siya'y malapit nang papasok sa 　    
　   　    　   Egipto, ay sinabi niya kay Sarai na kaniyang asawa, Narito, ngayon, 　    
　   　    　   talastas kong ikaw ay magandang babae sa tingin: 12At mangyayari na 　    
　   　    　   pag makikita ka ng mga Egipcio, ay kanilang sasabihin, Ito'y kaniyang 　    
　   　    　   asawa; at ako'y kanilang papatayin, datapuwa't kanilang ililigtas kang 　    
　   　    　   buhay. 13Isinasamo ko sa iyo, na sabihin mong ikaw ay aking kapatid, 　    
　   　    　   upang ako'y mapabuti dahil sa iyo, at upang ang kaluluwa ko'y mabu-　   
　    　   hay dahil sa iyo.”

SHEM
(Genesis 10:21-30)

・5 sons
・Middle East

・Shemites

HAM
(Genesis 10:6-20)

・4 sons
・Southwest Asia, 

Canaan, Africa

JAPHETH
(Genesis 10:2-5)

・7 sons
・Europe & Asia

ASIA

“THE DISPERSION
     AT BABEL”

   (Genesis 11:1-9)

EUROPE

The Great Sea

Egypt

Tower of Babel

Caspian
Sea

Black
Sea

Arabia

R
ed Sea

Ara
bia

n

 S
ea

AFRICA



- 3 -

TWT BIBLE SCHOOL - Students’ Notes

　　　  3.　Apostle Paul also started out a different man, but he changed for the
　    　   better when he allowed God to transform him.

　    　   Mga Gawa 8:3 “Datapuwa't pinuksa ni Saulo ang iglesia, na pinapasok 　    
　    　   ang bahay-bahay, at kinakaladkad ang mga lalake't mga babae, at sila'y 　    
　    　   ipinapasok sa bilangguan.”

　    　   Mga Gawa 9:1-2 “Datapuwa't si Saulo, na sumisilakbo pa ng mga 　   　    
　   　    　   pagbabanta at pagpatay laban sa mga alagad ng Panginoon, ay napa-　   
　    　   roon sa dakilang saserdote, 2At humingi sa kaniya ng mga sulat sa 　   　    
　   　    　   Damasco sa mga sinagoga, upang kung siya'y makasumpong ng 　   　    
　   　    　   sinoman sa mga nasa Daan, maging mga lalake o mga babae, ay kaniya 
　   　    　   silang madalang gapos sa Jerusalem.”

　   B.    Why do you suppose God picked Abraham, or used the Jews as His 　                          
 “chosen nation”?

　　　  1.　He obeyed God! 
　   　    　   Genesis 12:4 “Kaya't yumaon si 
　   　    　   Abram, ayon sa sinalita sa kaniya 
　   　    　   ng Panginoon; at si Lot ay 　   
　   　    　   sumama sa kaniya: at si Abram 
　   　    　   ay may pitong pu't limang taon, 
　   　    　   nang umalis sa Haran.”

　　　  2.　He believed God!
　    　   Genesis 15:6 “At sumampalata-
　    　   ya siya sa Panginoon; at ito'y 　    
　   　    　   ibinilang na katuwiran sa 　    
　   　    　   kaniya.”

　       ＃2: Obedience is Man’s part in accepting God’s covenant.

　  C.　The Beginning of Arab Nations

　  　    1.　The Lord promises Abraham many children.
 　   Genesis 15:5 “At siya'y inilabas at sinabi, Tumingala ka ngayon sa langit, at  
　    　   iyong bilangin ang mga bituin, kung mabibilang mo: at sa kaniya'y sinabi,  
　    　   Magiging ganiyan ang iyong binhi.”
　  　    2.　Abraham and Sarah took matters in their own hands. 
 　   Genesis 16:1-4 “Si Sarai nga na asawa ni Abram ay hindi nagkaanak sa  
　    　   kaniya; at siya'y may isang alilang babae na taga Egipto, na nagngan 　    
　    　   galang Agar. 2At sinabi ni Sarai kay Abram, Narito, ngayon, ako'y hinadlan- 
　    　   gan ng Panginoon na ako'y magkaanak; ipinamamanhik ko sa iyong  　    
　    　   sumiping ka sa aking alilang babae; marahil ay magkakaanak ako sa

“And he (Abraham) 
believed in the LORD;
and he counted it to

him for righteousness.”
Genesis 15:6

COVENANT PROMISES:
Genesis 12:1-3; 17:1-8

・A country - Canaan
・Posterity -“as the stars of 　
　heaven”
・A spiritual seed - through 　
　whom all families of earth will 
　be blessed
・Financial prosperity
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　    　   pamamagitan niya. At dininig ni Abram ang sabi ni Sarai. 3At kinuha ni Sarai 
　    　   na asawa ni Abram, si Agar na taga Egipto, na kaniyang alila, pagkaraan ng 
　    　   sangpung taon na makatahan si Abram sa lupain ng Canaan, at ibinigay kay 
　    　   Abram na kaniyang asawa upang maging asawa niya. 4At siya'y sumiping 
　    　   kay Agar, at naglihi: at nang makita niyang siya'y naglihi, ay niwalang 　    
　   　    　   halaga niya ang kaniyang panginoong babae sa kaniyang paningin.”

　  　    3.　The birth of Ishmael.
　    　   Genesis 16:15-16 “At nanganak si Agar ng isang lalake kay Abram at ang 
　    　   itinawag ni Abram, na pangalan sa kaniyang anak na ipinanganak ni 　    
　   　    　   Agar, ay Ismael. 16At si Abram ay may walong pu't anim na taon nang 　    
　   　    　   ipanganak si Ismael ni Agar kay Abram.”

　  D.　God’s covenant with Abraham

　  　    1.　God gave Abraham an irrevocable covenant.
　    　   Genesis 17:4-8 “Tungkol sa akin, narito, ang aking tipan ay sumasaiyo, at 　    
　   　    　   ikaw ang magiging ama ng maraming bansa. 5At hindi na tatawagin ang 　   
　    　   pangalan mong Abram, kundi Abraham ang magiging iyong pangalan; 　   
　    　   sapagka't ikaw ay ginawa kong ama ng maraming bansa. 6At ikaw ay aking 
　   　    　   gagawing totoong palaanakin at papanggagalingin ko sa iyo ang mga 　   
　    　   bansa; at magbubuhat sa iyo ang mga hari. 7At aking papagtitibayin ang 　   
　    　   aking tipan sa iyo at sa iyong binhi pagkamatay mo sa buong kalahian nila, 
　   　    　   na tipang walang hanggan, na ako'y magiging iyong Dios, at ng iyong 　   
　    　   binhi, pagkamatay mo. 8At ibibigay ko sa iyo, at sa iyong binhi, pagkamatay 
　   　    　   mo, ang lupaing iyong mga pinaglakbayan, ang buong lupain ng Canaan, 
　   　    　   na pag-aaring walang hanggan at ako ang magiging Dios nila.” 

　  　    2.　God’s covenant sign was circumcision. 
Genesis 17:9-14 “At sinabi pa ng Dios kay 
Abraham, At tungkol sa iyo, iingatan mo ang 
aking tipan, iingatan mo at ng iyong binhi 
pagkamatay mo, sa buong kalahian nila. 10Ito 
ang aking tipan na inyong iingatan sa akin at 
sa inyo, at ng iyong binhi, pagkamatay mo; 　   

　    　   tutuliin ang bawa't lalake sa inyo. 11At kayo'y tutuliin sa laman ng inyong 　   
　    　   balat ng masama; at ito ang magiging tanda ng aking tipan sa inyo. 12At 　   
　    　   ang may walong araw ay tutuliin sa inyo, ang bawa't lalake sa buong 　   　    
　   　    　   kalahian ninyo; ang ipinanganak sa bahay, o ang binili ng salapi sa 　   　    
　   　    　   sinomang taga ibang lupa na hindi sa iyong lahi. 13Ang ipinanganak sa 　   
　    　   bahay at ang binili ng iyong salapi, ay dapat tuliin: at ang aking tipan ay 　   
　    　   sasa iyong laman na pinakatipang walang hanggan. 14At ang lalaking hindi 
　   　    　   tuli, na hindi tinuli ang laman ng kaniyang balat ng masama, ang taong 　   
　    　   yaon ay mahihiwalay sa kaniyang bayan; sinira niya ang aking tipan.”

 　 

 　 　 　

God’s
covenant sign
(circumcision)
Genesis 17:10-14
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　  　    3.　God’s covenant re-established with Isaac
 　  Genesis 17:15-22 “At sinabi ng Dios kay Abraham, Tungkol kay Sarai na iyong  
　   　  asawa, ay huwag mo nang tatawagin ang kaniyang pangalang Sarai, kundi  
　   　  Sara ang magiging kaniyang pangalan. 16At akin siyang pagpapalain, at saka sa  
　   　  kaniya'y bibigyan kita ng anak: oo, siya'y aking pagpapalain, at magiging ina  
　   　  ng mga bansa; ang mga hari ng mga bayan ay magmumula sa kaniya. 17Nang  
　   　  magkagayo'y nagpatirapa si Abraham, at nagtawa, at nasabi sa kaniyang sarili,  
　   　  Magkakaanak kaya siya na may isang daang taon na? at manganak pa kaya si  
　   　  Sara na may siyam na pung taon na? 18At sinabi ni Abraham sa Dios,  　   
　   　  Kahimanawari, si Ismael ay mabuhay sa harapan mo! 19At sinabi ng Dios, Hindi,  
　   　  kundi ang iyong asawang si Sara ay magkakaanak sa iyo; at tatawagin mo ang  
　   　  kaniyang ngalang Isaac; at aking pagtitibayin ang aking tipan sa kaniya ng  
　   　  pinakatipang walang hanggan, sa kaniyang lahi pagkamatay niya. 20At  　   
　   　  tungkol kay Ismael, ay dininig din kita. Narito't aking pinagpala siya, at siya'y  
　   　  aking papagaanakin ng marami, at siya'y aking pararamihin ng di kawasa;  
　   　  labing dalawang prinsipe ang kaniyang magiging anak, at siya'y gagawin kong  
　   　  malaking bansa. 21Nguni't ang aking tipan ay pagtitibayin ko kay Isaac na  　   
　   　  iaanak sa iyo ni Sara, sa tadhanang araw, sa taong darating. 22At nang matapos  
　   　  na makipagusap sa kaniya, ay napaitaas ang Dios mula sa piling ni Abraham.”

　  　    4.　Abraham’s part of the covenant.
 　  Genesis 17:23-24 “At ipinagsama ni Abraham si Ismael, na kaniyang anak, at 
　   　  ang lahat na ipinanganak sa kaniyang bahay, at ang lahat ng binili niya ng 　   
　  　   　  kaniyang salapi, ang lahat ng lalake sa mga lalaking kasangbahay ni Abraham, 
　   　  at tinuli ang laman ng kanilang balat ng masama ng araw ding yaon, ayon sa 
　   　  sinabi ng Dios sa kaniya. 24At si Abraham ay may siyam na pu't siyam na taon, 
　   　  nang tuliin ang laman ng kaniyang balat ng masama.”

　       ＃3: Our                                           today includes circumcision!

　  　    5.　Circumcision is still done in the New Testament church.
　    　  a.　Mga Taga-Roma 2:28-29 “Sapagka't siya'y hindi Judio kung sa labas 　  
　　  　　　 lamang; ni magiging pagtutuli yaong hayag sa laman; 29Datapuwa't 　  
　　  　　　 siya'y Judio sa loob; at ang pagtutuli ay yaong sa puso, sa Espiritu hindi 
　  　　　 sa titik; ang kaniyang kapurihan ay hindi sa mga tao, kundi sa Dios.”
　    　  b.　Mga Taga-Colosas 2:11-12 “Na sa 　  
　  　　　 kaniya ay tinuli rin naman kayo ng 　  
　  　　　 pagtutuling hindi gawa ng mga 　  
　  　　　 kamay, sa pagkahubad ng katawang 　  
　  　　　 laman, sa pagtutuli ni Cristo; 12Na 　  
　  　　　 nangalibing na kalakip niya sa bautis-　  
　  　　　 mo, na kayo nama'y muling binuhay na 
　  　　　 kalakip niya, sa pamamagitan ng 　  
　  　　　 pananampalataya sa pagawa ng Dios, 　  
　  　　　 na muling bumangon sa kaniya sa mga patay.”

To him that believeth in 
Jesus Christ,“his faith is 

counted for righteousness.”
Mga Taga-Roma 4:3-5

Water 
baptism 
is the sign of 
entering 
the new 
covenant
Mga Taga-Colosas 
2:11-12
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　    　  c.　Mga Taga-Galacia 3:27-29 “Sapagka't ang 　  
　  　　　 lahat na sa inyo ay binautismuhan kay Cristo 
　  　　　 ay ibinihis si Cristo. 28Walang magiging Judio 
　  　　　 o Griego man, walang magiging alipin o 　  
　  　　　 malaya man, walang magiging lalake o babae 
　  　　　 man; sapagka't kayong lahat ay iisa kay Cristo 
　  　　　 Jesus. 29At kung kayo'y kay Cristo, kayo nga'y 
　  　　　 binhi ni Abraham, at mga tagapagmana 　  
　  　　　 ayon sa pangako.”
       Question: Where does circumcision takes place in                
             our salvation today?
       Answer: At                                                         !

　  　    6.　Water baptism is essential to entering the new covenant because it is
 　  where spiritual circumcision takes place. 

　  E.　The Destruction of Sodom and Gomorrah

　  　    1.　God visited Abraham and spoke to him about the coming destruction!
 　  Genesis 18:1-2 “At napakita ang Panginoon sa kaniya sa mga punong  
　   　  encina ni Mamre, habang siya'y nakaupo sa pintuan ng tolda, ng kainitan  
　   　  ng araw. 2At itiningin ang kaniyang mga mata at nagmalas, at, narito't  
　   　  tatlong lalake ay nakatayo sa tabi niya: at pagkakita niya sa kanila, ay  　   
　   　  tinakbo niya upang sila'y salubungin mula sa pintuan ng tolda, at yumu- 
　   　  kod siya sa lupa.”

 　  Note: One was the manifestation of God and two were angels. 
 　  Genesis 19:1 “At nagsidating ang dalawang anghel sa Sodoma, nang  
　   　  nagtatakip silim; at si Lot ay nakaupo sa pintuang-bayan ng Sodoma:…”
 　  Mga Hebreo 13:2 “Huwag ninyong limutin ang pagpapakita ng pagibig 
　   　  sa mga taga ibang lupa: sapagka't sa pamamagitan nito ang iba'y walang 
　   　  malay na nakapagpapatuloy ng mga anghel.”

　  　    2.　God told Abraham what he was going to do.
 　  Genesis 18:16-21 “At nangagtindig doon ang mga lalake, at nangag 　   
　   　  sitingin sa dakong Sodoma; at sinamahan sila ni Abraham, upang ihatid  
　   　  sila sa daan. 17At sinabi ng Panginoon, Ililihim 
　   　  ko ba kay Abraham ang aking gagawin; 　   
　  　   　  18Dangang si Abraham ay tunay na magiging 
　   　  isang bansang malaki at matibay, at pagpa-　   
　  　   　  palain sa kaniya ang lahat ng bansa sa lupa? 　   
　  　   　  19Sapagka't siya'y aking kinilala, upang siya'y 　   
　  　   　  magutos sa kaniyang mga anak at sa kaniyang 

“At kung kayo'y kay Cristo, 
kayo nga'y binhi ni Abraham, 
at mga tagapagmana ayon sa 

pangako.” 
Mga Taga-Galacia 3:29

Gentiles become
Abraham’s heirs

Genesis 3:1-29

Abraham and Lot separate 
Genesis 13:8-13
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　   　  mga anak at sa kaniyang sangbahayan pagkamatay niya, na maingatan 　  
　   　  nila ang daan ng Panginoon, na gumawa ng kabanalan, at kahatulan; 　  
　   　  upang padatnin ng Panginoon, kay Abraham ang kaniyang ipinangako 　  
　   　  tungkol sa kaniya. 20At sinabi ng Panginoon, Sapag ka't ang sigaw ng 　  　   
　  　   　  Sodoma at Gomorra ay malakas, at sapagka't ang kasalanan nila ay napa-
　  　   　  kalubha; 21Ay bababa ako ngayon at titingnan ko kung ginawa nga ang 　  
　   　  ayon sa sigaw na dumarating hanggang sa akin; at kung hindi ay aking 　  
　   　  malalaman.”

　  　    3.　Abraham bargained with God asking Him not to destroy the cities if He
　   　  could find righteous people.

　   　  Genesis 18:32 “At sinabi niya, Oh huwag magalit ang Panginoon at 　   
　  　   　  magsasalita na lamang akong minsan: kung sakaling may masusumpun　  
　   　  gan doong sangpu: at sinabi niya, Hindi ko lilipulin, alangalang sa sangpu.”

　       ＃4:  The people who obey God’s covenant will have His guidance and
 　                                       .

　  　    4.　The depth of sin in Sodom and Gomorrah is revealed in Genesis 19:1-16.
 　  They were so wicked that God couldn’t find ten righteous men to spare in
 　  the city.

　  　    5.　God honors Abraham’s prayer, and saves Lot.

 　  Genesis 19:29 “At nangyari, na nang 　   
　  　   　  gunawin ng Dios ang mga bayan ng  　   
　   　  Kapatagan, na naalaala ng Dios si Abra- 
　   　  ham, at pinalabas si Lot, mula sa gitna ng  
　   　  pinaggunawan, nang gunawin ang mga  
　   　  bayan na kinatitirahan ni Lot.”
　    　  Judas 7 “Gayon din ang Sodoma at 　   
　   　  Gomorra, at ang mga bayang nasa palibot 
　   　  ng mga ito, na dahil sa pagpapakabuyo sa pakikiapid at sa pagsu nod sa 　   
　  　   　  ibang laman, ay inilagay na pinakahalimbawa, na sila'y nagbabata ng 　   
　  　   　  parusang apoy na walang hanggan.”

　  　    6.　The Bible teaches us to remember Lot's wife. 

 　  Genesis 19:17 “At nangyari, na nang sila'y mailabas na nila, ay sinabi, Itakas 
　   　  mo ang iyong buhay; huwag kang lumingon o huminto man sa buong 　   
　  　   　  kapatagan; tumakas ka hanggang sa bundok, baka ikaw ay mamatay.”

 　  Genesis 19:26 “Datapuwa't ang asawa ni Lot ay lumingon sa likuran ni 　  
　   　  Lot, at naging haliging asin.”

 　  Mateo 6:21 “Sapagka't kung saan naroon ang iyong kayamanan, doon 　   
　  　   　  naman doroon ang iyong puso.”

 　 

Sodom and Gomorrah 
Genesis 19:1-28
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　  F.　Abraham’s Ultimate Test

　  　    1.　Isaac was born when Abraham is 100 years old and Sarah is 90 years old.

　   　  Genesis 21:1-5 “At dumalaw ang Panginoon kay Sara, ayon sa sinabi niya, 
　  　   　  at ginawa ng Panginoon kay Sara ang ayon sa kaniyang sinalita. 2At si Sara 
　  　   　  ay naglihi at nagkaanak ng isang lalake kay Abraham sa kaniyang katan　  
　   　  daan, sa tadhanang panahong sinabi ng Dios sa kaniya. 3At tinawag na 　   
　  　   　  Isaac ni Abraham ang ngalan ng kaniyang anak na ipinanganak sa kaniya, 
　  　   　  na siyang ipinanganak ni Sara. 4At tinuli ni Abraham si Isaac ng magka roon 
　   　   ng walong araw gaya ng iniutos ng Dios sa kaniya. 5At si Abraham ay may 
　   　   isang daang taon, nang sa kaniya'y ipanganak si Isaac na kaniyang anak.”

　  　    2.　God tells Abraham to sacrifice his only son.

　   　  Genesis 22:1-2 “At nangyari pagkatapos ng mga bagay na ito, na sinubok 
　   　  ng Dios si Abraham, at sa kaniya'y sinabi, Abraham; at sinabi niya, Narito 
　   　  ako. 2At kaniyang sinabi, Kunin mo ngayon ang iyong anak, ang iyong 　   
　  　   　  bugtong na anak na si Isaac, na iyong minamahal at pumaroon ka sa 　   
　  　   　  lupain ng Moria; at ihain mo siya roong handog na susunugin sa ibabaw 
　   　  ng isa sa mga bundok na aking sasabihin sa iyo.”

　  　    3.　Abraham was obedient, and he had faith that they would both return.

　   　  Genesis 22:3-8 “At si Abraham ay bumangong maaga, at inihanda ang 　   
　  　   　  kaniyang asno, at ipinagsama ang dalawa sa kaniyang mga alila, at si Isaac 
　   　  na kaniyang anak: at nagsibak ng kahoy para sa haing susunugin, at 　   
　  　   　  bumangon at naparoon sa dakong sinabi sa kaniya ng Dios. 4Nang 　   
　  　   　  ikatlong araw ay itiningin ni Abraham ang kaniyang mga mata at natanaw 
　   　  niya ang dakong yaon sa malayo. 5At sinabi ni Abraham sa kaniyang mga 
　   　  alila, Maghintay kayo rito sangpu ng asno, at ako at ang bata ay paro-　   
　  　   　  roon doon; at kami ay sasamba, at pagbabalikan namin kayo. 6At kinuha 
　   　  ni Abraham ang kahoy ng handog na susunugin, at ipinasan kay Isaac na 
　   　  kaniyang anak; at dinala sa kaniyang kamay ang apoy at ang sundang; at 
　   　  sila'y kapuwa yumaong magkasama. 7At nagsalita si Isaac kay Abraham na 
　   　  kaniyang ama, na sinabi, Ama ko: at kaniyang sinabi, Narito ako, anak ko. 
　   　  At sinabi, Narito, ang apoy at ang kahoy, nguni't saan naroon ang 　   　  
　   　  korderong pinakahandog na susunugin? 8At sinabi ni Abraham, Dios ang 
　   　  maghahanda ng korderong pinakahandog na susunugin, anak ko: ano 　   
　  　   　  pa't sila'y kapuwa yumaong magkasama.”

　   　  Mga Hebreo 11:17-19 “Sa pananampalataya, nang subukin si Abraham, ay 
　   　  inihandog si Isaac: oo, siyang tumanggap na may galak ng mga pangako ay 
　   　  siyang naghandog sa kaniyang bugtong na anak; 18Sa makatuwid baga'y 　   
　  　   　  yaong pinagsabihan, Kay Isaac ay tatawagin ang iyong binhi: 19Na inisip na 
　   　  maging sa gitna ng mga patay ay maaaring buhayin siyang maguli ng Dios; 
　   　  mula diyan din naman ay muli siyang tinanggap sa isang halimbawa.”
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　       ＃5:  God                               fulfills His promises.
　  　    4.　Standing firm for God we will never be let down.
　   　  Genesis 22:9-14 “At sila'y dumating sa dakong sa kaniya'y sinabi ng Dios; 
　   　  at nagtayo si Abraham doon ng isang dambana, at inayos ang kahoy, at 　   
　   　  tinalian si Isaac na kaniyang anak at inilagay sa ibabaw ng dambana, sa 　   
　  　   　  ibabaw ng kahoy. 10At iniunat ni Abraham ang kaniyang kamay at 　   　  
　   　  hinawakan ang sundang upang patayin ang kaniyang anak. 11At tinawag 
　   　  siya ng anghel ng Panginoon mula sa langit, at sinabi, Abraham, Abra-　   
　  　   　  ham: at kaniyang sinabi, Narito ako. 12At sa kaniya'y sinabi, Huwag mong 
　   　  buhatin ang iyong kamay sa bata, o gawan man siya ng anoman: sapag　   
　  　   　  ka't talastas ko ngayon, na ikaw ay natatakot sa Dios, sa paraang hindi mo 
　   　  itinanggi sa akin ang iyong anak, ang iyong bugtong na anak. 13At itinin-　   
　   　  gin ni Abraham ang kaniyang mga mata, at nagmalas, at narito, ang isang 
　   　  tupang lalake, sa dakong likuran niya na huli sa dawag sa kaniyang mga 　   
　   　  sungay: at pumaroon si Abraham, at kinuha ang tupa, at siyang inihandog 
　   　  na handog na susunugin na inihalili sa kaniyang anak. 14At pinanganlan ni 
　   　  Abraham ang dakong yaon, ng Jehova-jireh: gaya ng kasabihan hang-　   
　  　   　  gang sa araw na ito: Sa bundok ng Panginoon ay mahahanda.”

 　  Genesis 22:15-18 “At tinawag ng anghel ng Panginoon si Abraham na 　  
　   　  ikalawa mula sa langit. 16At sinabi, Sa aking sarili ay sumumpa ako, 　  　   
　  　   　  anang Panginoon, sapagka't ginawa mo ito, at hindi mo itinanggi sa akin 
　  　   　  ang iyong anak, ang iyong bugtong na anak; 17Na sa pagpapala ay 　  　   
　  　   　  pagpapalain kita, at sa pagpaparami ay pararamihin ko ang iyong binhi, 　  
　   　  na gaya ng mga bituin sa langit, at gaya ng mga buhangin sa baybayin ng 
　  　   　  dagat; at kakamtin ng iyong binhi ang pintuang-bayan ng kaniyang mga 
　  　   　  kaaway; 18At pagpapalain sa iyong binhi ang lahat ng bansa sa lupa; 　  　   
　  　   　  sapagka't sinunod mo ang aking tinig.”

III.　THE CHOSEN NATION ‒ ISRAEL
　   A.　Isaac’s children ‒ Esau and Jacob
　　　   Genesis 25:21-26 “At nanalangin si Isaac sa Panginoon dahil sa kaniyang 　　
　　　   asawa, sapagka't baog; at nadalanginan niya ang Panginoon, at si Rebeca na 
　　　   kaniyang asawa ay naglihi. 22At nagbubuno ang mga bata sa loob niya; 　　
　　　   at kaniyang sinabi, Kung ganito'y bakit nabubuhay pa ako? At siya'y yumaong 
　　　   nagsiyasat sa Panginoon. 23At sinabi sa kaniya ng Panginoon, Dalawang 　　
　　　   bansa ay nasa iyong bahay-bata, At dalawang bayan ay papaghihiwalayin 　
　　　   mula sa iyong tiyan: At ang isang bayan ay magiging malakas kaysa isang 　
　　　   bayan; At ang matanda ay maglilingkod sa bata. 24At nang matupad ang 　　
　　　   mga araw ng kaniyang kapanganakan, narito't kambal sa kaniyang bahay-ba-
　　　   ta. 25At ang unang lumabas ay mapula na buong katawa'y parang mabalahi-
　　　   bong damit; at siya'y pinanganlang Esau. 26At pagkatapos ay lumabas ang 　
　　　   kaniyang kapatid, at ang kaniyang kamay ay nakakapit sa sakong ni Esau; at 
　　　   ipinangalan sa kaniya ay Jacob: at si Isaac ay may anim na pung taon na, nang 
　　　   sila'y ipanganak ni Rebeca.”
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　  　    1.　Jacob desired spiritual things, but Esau wanted physical things and
　   　  despised the things of God. Again two very different kinds of people.
　  　    2.　Esau sold his ‘birthright’, which belonged to him as the firstborn son. It
　   　  gave him a double portion of his father’s property and the right to be the
　   　  physical and spiritual leader of the family. (Genesis 25:27-34)
　  　    3.　Jacob steals the spiritual blessing. Blind Isaac was tricked, and he blessed
　   　  Jacob as if he were Esau. When Esau returned, he was shocked and 　   
　  　   　  furious. (Genesis 27:1-34)
　  　   　  Genesis 27:35-36 “At kaniyang sinabi, Naparito ang iyong kapatid sa 　  
　  　   　  pamamagitan ng daya, at kinuha ang basbas sa iyo. 36At kaniyang sinabi, 
　  　   　  Hindi ba matuwid ang pagkatawag sa kaniyang Jacob? sapagka't 　  　   
　  　   　  kaniyang inagawan ako nitong makalawa: kaniyang kinuha ang aking 　  
　   　  pagkapanga nay; at, narito, ngayo'y kinuha ang basbas sa akin. At 　  　   
　  　   　  kaniyang sinabi, Hindi mo ba ako ipinaglaan ng basbas.”

　  　    4.　The rest of the story.
　    　  a.　Jacob was forced to run from Esau to Laban, his uncle. He had an
　　  　　　 encounter with God at Bethel on his way to Haran. 
　    　  b.　Jacob was tricked into marrying Laban’s older daughter Leah instead
　　  　　　 of Rachel after working for him for seven years. He worked another
　　  　　　 seven years and ended up marrying Rachel. 

　    　  c.　After being deceived by Laban, Jacob and Rachel tricked Laban as 　
　  　　　 they fled his home. As he was escaping, Jacob hears news that Esau 
　　  　　　 was coming for him with 400 men. 

　    　  d.　All this while, Jacob had never turned to God for anything in his life.
　　  　　　 This incident was the turning point in Jacob’s life.

　    　  e.　Jacob then had a personal encounter with God where he wrestled
　  　　　 with a manifestation of God and ended up walking with a limp. 　  
　  　　　 Jacob’s new walk with a limp was evidence that he was no longer 　  
　  　　　 able to rely on his own natural strength, but needed to lean on God. 
　  　　　 (Genesis chapters 27 to 29, and 32)

＃6:  God wants us to rely on His                        rather than our own.

Genesis 32:27-28 “At sinabi niya sa kaniya, Ano ang pangalan 
mo? At kaniyang sinabi, Jacob. 28At sinabi niya, Hindi na tatawag-
ing Jacob ang iyong pangalan, kundi Israel; sapagka't ikaw ay 
nakipagpunyagi sa Dios at sa mga tao, at ikaw ay nanaig.”

 f.　God changed his name from Jacob to Israel ‒ ‘Prince with 
God’. This is the beginning of the Nation of Israel, and the twelve 
(12) tribes of Israel.

JACOB (Israel)
Genesis 48:1～49:33
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　   B.　The children of Israel
　  　     1.　Israel (Jacob) has 12 sons. 
　  　   　   ① Reuben, ② Simeon, ③ Levi, 
　  　   　   ④ Judah, ⑤ Zebulun, ⑥ Issachar, 
　  　   　   ⑦ Dan, ⑧ Gad, ⑨ Asher, 
　  　   　   ⑩ Naphtali, ⑪ Joseph (Ephraim, 　  
　   　   Manasseh), ⑫ Benjamin

　  　    2.　The dreams and Jacob’s favoritism created jealousy in his brothers and
　  　   　  conflict for the family. The brothers plotted to murder Joseph, but instead
　  　   　  of killing him, they sold him as a slave.

　  　   　  Genesis 37:3-4 “Minamahal nga ni Israel si Jose 　
　  　   　  ng higit kay sa lahat niyang anak, sapagka't siya
　  　   　  ang anak ng kaniyang katandaan: at siya'y 　 　
　  　   　  iginawa ng isang tunika na may sarisaring kulay.
　  　   　  4At nakita ng kaniyang mga kapatid na siya'y 　
　  　   　  minamahal ng kanilang ama ng higit kay sa lahat niyang kapatid; at siya'y
　  　   　  kinapootan, at hindi nila mapagsalitaan siya ng payapa.”

Genesis 37:28 “At nagsisipagdaan ang mga mangangalakal na mga 
Midianita; at kanilang isinampa si Jose sa balon, at ipinagbili nila si Jose sa 
mga Ismaelita ng dalawang pung putol na pilak. At dinala si Jose sa Egipto.”

Genesis 39:1 “At ibinaba si Jose sa Egipto; at binili siya ni Potiphar, puno 
ni Faraon, na kapitan ng bantay, na lalaking taga Egipto, sa kamay ng 
mga Ismaelita na nagdala sa kaniya roon.”

　  　    3.　While working for Potiphar, Joseph gained the favor of Potiphar and the
　  　   　  attention of Potiphar’s wife. She tried to seduce Joseph, but he ran away
　  　   　  from her. Joseph was then accused of a crime he did not 　  
　   　  commit and was thrown in prison.

　  　   　  Genesis 39:20 “At dinala ng kaniyang panginoon si Jose, at 
　  　   　  inilagay sa bilangguan, sa dakong pinagkuku lungan ng mga 
　  　   　  bilanggo ng hari: at siya'y natira roon sa bilangguan.”

　  　    4.　While in the prison, Joseph gained the favor of the jailor and became the
　  　   　  leader of the prison. He interpreted the dreams of two fellow prisoners,
　  　   　  workers from Pharaoh’s palace, and the dreams came to pass as
　  　   　  interpreted. One of the workers returned to work for Pharaoh.

5.　Years later this worker told Pharaoh about Joseph when 
Pharaoh had a dream. After Joseph correctly interpreted 
Pharaoh’s dream, he was promoted as the second ruler of Egypt 
after Pharaoh. Because of this position, Joseph’s own dreams 
came true and he saved his family from a great famine.

Joseph’s dreams and Jacob’s 
favoritism created jealousy 

in his brothers and 
conflict in the family.

Sold to Egypt
Genesis 
37:12-36

Sent to prison

Genesis 39:19-20

Interprets dream
Genesis 41:1-46

Leah Zilpah
Gad
Asher

Bilhah
Dan

Naphtali

Rachel
Joseph

(Ephraim)
(Manasseh)
Benjamin

Reuben
Simeon
Levi

Judah
Issachar
Zebulun

the Promised Seed
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　  　   　  Genesis 41:39-40 “At sinabi ni Faraon kay Jose, Yamang ipinabatid sa iyo 
　  　   　  ng Dios: ang lahat ng ito, ay walang matalino o pantas na gaya mo: 40Ikaw 
　  　   　  ay magpupuno sa aking bahay, at ayon sa iyong salita ay pamamahalaan 
　  　   　  mo ang aking buong bayan: sa luklukang hari lamang magiging mataas 
　  　   　  ako sa iyo.”

　  　     6.　Joseph’s family travelled to Egypt to buy food, and they bowed before
 　   Joseph fulfilling Joseph’s dreams. Israel and the entire family moved to
 　   Egypt and were given the best land in all of Egypt.
 　   Genesis 46:5 “At bumangon si Jacob mula sa Beerseba; at dinala ng mga  
　    　   anak ni Israel si Jacob na kanilang ama, at ang kanilang mga bata, at ang  
　    　   kanilang mga asawa, sa mga kariton na ipinadala ni Faraon kay Jacob.”
 　   Genesis 46:27-29 “At ang mga anak ni Jose na ipinanganak sa kaniya sa 
　    　   Egipto, ay dalawang katao; ang lahat na tao sa sangbahayan ni Jacob, 　    
　   　    　   na napasa Egipto, ay pitongpu. 28At pinapagpauna niya si Juda kay Jose, 
　    　   upang ituro ang daan na patungo sa Gosen; at sila'y nagsidating sa 　    
　   　    　   lupain ng Gosen. 29At inihanda ni Jose ang kaniyang karro, at sumam-　    
　   　    　   pang sinalubong si Israel na kaniyang ama sa Gosen; at siya'y humarap sa 
　    　   kaniya, at yumakap sa kaniyang leeg, at umiyak sa kaniyang leeg na 　    
　   　    　   matagal.”
 　   Genesis 47:11 “At itinatag ni Jose ang kaniyang ama, at ang kaniyang 　   
　    　   mga kapatid, at sila'y binigyan ng pag-aari sa lupain ng Egipto, sa 　   　    
　   　    　   pinakamabuti sa lupain, sa lupain ng Rameses, gaya ng iniutos ni Faraon.”

　  　     7.　Joseph forgave his brothers because he  
　    　   realized that God had allowed all the bad  
　    　   things that happened to him to be used  
　    　   for his good.

 　   Genesis 50:19-21 “At sinabi ni Jose sa 　    
　   　    　   kanila, Huwag kayong matakot, sapagka't 　   
　    　   nasa kalagayan ba ako ng Dios? 20At tungkol sa inyo ay inyong ipinalagay 
　   　    　   na kasamaan laban sa akin; nguni't ipinalagay ng Dios na kabutihan 　   
　    　   upang mangyari ang gaya sa araw na ito, na iligtas ang buhay ng maram-
　   　    　   ing tao. 21Kaya nga huwag kayong matakot: aking pakakanin kayo at ang 
　   　    　   inyong mga bata. At kaniyang inaliw sila at kaniyang pinagsalitaan sila na 
　   　    　   may kagandahang loob.”

　       ＃7:                                           releases God’s grace; unforgiveness shuts God out!

　   C.　Everything was great until Joseph died

　  　     1.　Exodus 1:8 “Now there arose a new king over Egypt, who did not know Joseph.” 

 　   This is where the Israelites trouble really starts! In Lesson 4, we will also  
　    　   learn great lessons from the experiences of the Israelites.

Forgives brothers
Genesis 45:1-15
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